Meosolygé vildgicodalom

STRINDBERG, a nagy svéd ir6, tud-
valevileg t6bb izben nésiilt, de mind-
egyik hazassaga boldogtalan voit. Har-
madik felesége, a még ma is €l6 ismert
svéd szinészn4: Harriet Bosse és a nagy
iré6 kozott egyszer egy tarsasdgban a ko-
vetkez6 — azdta sokszor idézett -- par-
beszéd folyt le:

,Ugy gondolom, legjobb lesz, ha meg-
egyeziink, amint ez baratoktoz illik —
elvalunk egymastél és te visszamész a
szinpadra”, — mondta Strindberg csen-
desen, szokascs civodasuk végén.

Az asszony megdobbenve nézett a
belsé izgalomtdl remegd iréra és hékité
hangon megjegyezte: ,De August! Azt
akarod, hogy ismet szinpadra iépjek?
Hiszen amikor megkérted a kezemet, azt
mondtad, rossz szinészné vagyok, nyu-
godtan otthagyhatom a szinpadot!”

Strindberg csendesen  elmosolyodott,
majd hamisitatlan ,strindbergi” nyuga-
lommal csak ennyit mondott: ,.Kedves
Harriet, a hézassdgunk az ellenkezgjérél

gy6zott meg!”
*

MARK TWAIN fiatal kordban sokat
kiizdott, sokat hdnyédott, de elveit, ame-
lyekkel a szocidlis igazsagért kiizdott,
soha mem adta fel. Az itt kovetkezé ked-
ves torténet is ezt példdzza:

Moark Twain akkoriban egy Kentucky
dllambeli wvdroska riportere lett. A f6-
szerkeszt6 mindjdrt meg is bizta az elsé
feladattal: mézzen koriil a wvdroshdzdn,
ismerkedjék meg a varosatydikkal, szima-
toljon, puhatoldzzék...

Mark Twcdin siralmas tapasztalatokat
szerzett a vdroshdzdn: a vdrosi képvise-
lotestiilet csalt, lopott, panamdzott, sik-
kasztott. Ebbsl gyonyord cikk lesz —
lelkesedett és megirta nagy doérgedelmét
a vdrosi képviselGtestiilet ellen.

Ciklkét igy fejezte be: ,Kétséget kizd-
‘rélag megdllapitottam, hogy a kepvisels-
testiilet fele csirkefogd”. A cikk vdros-
Szerte kinos feltiinést keltett. A fdoszer-
kesztG a hajdt tépte. — Szerencsétlen —
hérigte — mit tett? Megvonjdk télink a
szubvenciét! Azonnal iiljon le és irjon
€gy . helyreigazité nyilatkozatot, vagy tigy
kirdpitem, hogy a liba sem éri a foldet.

Mark Twaint médfelett bdntotta az
igazsdgtalanség és @ vdroska romlott-
sdga, de dlldsit meg kellett tartania: le-

ilt hdt és megirta helyreigazité cikkét.
Megirta: beldtja, hogy tévedett, elismert
hogy helyteleniil tdjékoztattik. ,Btin-
bdané” cikkét végil is a kovetkezd sza-
vakkal fejezte be: ,Mindezek alapjin
pedig kétségkiviil megdllapithaté, hogy:
a képviselStestiilet fele mem csirke-
foga.”
<

IBSEN eredetileg patikus volt. Amikor
j6 oOtlete tadmadt, vagy lelki szemei elétt
mar megelevenedett késziil§ szindarab-
janak egy-egy jelenete, rabizta a gyégy-
szertart segédjére, 6 meg gondolataiba
mélyedve jarta az utcakat és ilyenkor se
nem latott, se nem hallott.

Egy ilyen sétdja alkalmaval {tortént
vele ez az azOta sokszor idézett ,eset”.

Svéd egyetemistak, nydri vakacidézok
rottdk a patinds norvég varoska, Grim-
stad utcait. Egyikiiknek eszébe jutott;
képeslapokat kellene hazakiildeni. De az
lizletek mar zarva voltak. Csak a fépos-
tan szerezheltek képeslapot, bélyeget.
Odaléptek a komorkép(, morc férfiuhoz,
s egyikiik igy sz6lt hozza:

— Bocsanatot kérek, uram, ne hara-
gudjéiz, hogy zavarom: Tudja ©n, merre
van a i3posta?

Ibsen felocsiidott gondolataibol, egy
pillanatig zavartan nézte az elGtte allo
fiatalokat, aztan igy szélt:

— Tudom! — és azzal tovabbment,

*

HEMINGWAY-hez, akinek kis kdnyve,
»,Az oreg haldsz és a tenger”, vildgsikert
aratott, az egyik amerikai ujsig azzal a
kérdéssel fordult, drulja el, miben rejlik
tomor, sziikszavu stilusinak titka.

Hemingway igy wvdlaszolt: ,,A titkom
igen egyszeri: dllva irok, mégpedig fél-
lébon dllva. Ezt a megerélteté helyzet
arra iésztet, hogy minél révidebben Je-
jezzem ki magam. Mikor aztdn dtolva-
som az irdst, oblos karosszékbe 1iilok. Ez
a kényelmes poéz viszont lehetdvé teszi,
hogy még ebbdl is kihuzzak mindent,
amit folislegesnek taldlok.”

Gyiijtotte:

‘Kreutzer Sdndor
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EUROPA KONYVKIADO

Igen gazdag termést igér az Euidpa.
Az orosz klasszikus irodalombdl kiadni
késziil Turgenyevtol a Tavaszi vizek-et
(Oles6 Konyvtar), Lermontov valogatott
verseit, Mamin-Szibirjaktél az Arany-t,
ezernkiviill bibliofil diszkiaddsban, egy
kisalaku sorozatban Korolenk6tél A vak
muzsikus-t, Leszkov Kisvdrosi Lady
Machbeth-jét és Kuprintdl a Sulamit-ot.
Ugyanebben a sorozatban varhaté Ste-
fan Zweig: Rachel perbeszdll Istennel
cimid kisregénye. A szovjet irodalmat az
Iif-Petrov: Aranyborji c. regény képvi-
seli. Az angolszdsz irodalombdl megjele-
nik Browning: Portugdl szonettek (az
indulé Janus konyvek kétnyelv{ soroza-
taban), Thackeray: Barry  Lyndon,
Maugham: Szinhdz és Hughes: Orvény c.
koayve. A francia klasszikusok koziil
kiadasra keriil Daudet-t61 a Levelek a
malombdl, Musset-t6l a Lorenzaccio és a
svajci francia Ramuztdl az Aline. Az é16
francidkat Cocteau: Vdsott kélykok, Mau-
riac: Viperafészek, Maurois: Szeptem-
beri réz2s4k c. regénye, valamint a mar
hisz nyelvre leforditott Jdreggelt, bubd-
nat, a huszonegy éves Frangoise Sagan
regénye képviseli. Megjelenik Goethe
Rékafi-ja (Reinecke Fuchs) els6 teljes
magyar forditasa, ujabb kiadidsban MG-
rike: Mozart prdgai wutazdsa, Fallada:
Mi lesz veled, emberke?, Thomas Mann:
Lotte’ Weimarban és Brecht: Hdromgara-
sos regény. A Schloss Gripsholm c. re-
génnyel eddig nalunk kevéssé ismert né-
met iré mutatkozik be: Tucholsky, A
Vilagirodalom Xlasszikusai sorozatban a
Klasszikus német elbeszélok két kotete
jelenik meg. Mulk Radzs Anand: Egy
maharadzsa magdnélete c. konyve a mi-
sodik vildghdborii utdni Indiarél szol,
Moravia: Rémai térténetek c. novellds
kotete az uj olasz irodalom képvisel6je,
Franz Kafka Az itélet c. regénye és Gla-
zarova Advent-je a cseh prdza hires al-
kotasai. A norvég Bojertdl Az utols¢ vi-
king jelenik meg. Kiadasra keriil de
Coster Tyl Ulenspiegelje, Egy asszony 0t
férje cimen pedig eszkim6 mesék gyidj-
teménye. A szdzadfordulé kiemelkedd
francia szinpadi alkot4sainak valogatisa
A csodaszarvas, Krleza tavaly megjelent
Glembay csaldd-janak szerepldirél szl
A Glembay urasdg c. szinmii. Az Eurépa
adja ki Wedres Sandor miiforditdsainak
vilogatésat A lélek idézése cimen.
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Az érettebb ifjusidg szamara a kiadé
néhany magyar és kiilfoldi szerzé szép
regényét adja ki. Fekete Istvan: Tiiske-
vdr, Vajda Endre: A ldzadé Batsdnyi, Gal
Gyorgy Sandor: Hazdm, hazdm, te min-
denem, Lang Gyérgy: A Tamds-templom
karnagya, Szanté Gyorgy: Nelli néni orok-
sége, Félix Salten: Bambi, Gardonyi Gé-
za: A ldthatatlan ember. A Magyar Kol-
tészet Gyongyszemei sorozatban Balassi
Balint valogatott versei Nagy Laszl6 va-
logatasaban és el8szavaval, Babits valo-
gatott versei Illyés Gyula gondozéisaban,
A Vilagirodalom Gyodngyszemei sorozat-
ban Jeszenyin valogatott versei jelennek
meg. Folytatédik a magyar munkasmoz-
galom martirjairdl szolo életrajzi filizetek
kiadasa. Erdekes, dokumentumértéki
irds Alcide Cervi: Hét fiam volt cim(i be-
szdmoléja az olasz ellenallasi mozgalom
egy fejezetérdl.

Az Ifjusdgi Kiskonyvtar sorozatban
Ransome: Fecskék és fruskdk, Speyer:
Gimnazistdk, Babay: Mi huszonketten,
Tetzner: Hajbtordttek szigete, Malot: A
tengerész fia cimi kétetek;

A 10—14 éves gyermekek részére Webs-
ter: Nyakigléb apé, Mandy Ivan: Csutak
és a tobbiek, Gombos Imre: Ejfél vitéz,
Moéra Ferenc torténelmi targyd elbeszé-
1ései, Botond Gyorgy: Ha felszdll a kod...,
Romain Rolland: Jean Christophe ifji-
sdga, Révay Jozsef: Aranygyilri, tovabha
az ismeretterjesztés és hasznos szérakoz-
tatds mifajaban Gritzer Jozsef: Sicc,
Bergmann: Uj Guinea foldjén, Vécsey
Zoltan: A titokzatos Déli-sark, Wiesin-
ger MaArten: Allatkerti séta, SAarkozy
Gyorgyné: Zsoéfi konyve ciml mivei je-
lennek meg.

A gyermekolvas6k szdmadra is valtoza-
tos tartalmu és formaja konyveket készi-
tenek els. Miinchhausen bdré kalandjai,
Paulini Béla: Dugasz Matyi birodalma,
Andersen legszebb meséi, Balogh Réni:
Gyongyhurid citera, SebGk Zsigmond:
Dérmog6 DOmotér és az angol futballis-
tdk, Rideg Sandor: A szegényember és az
#1ddg, Kispal Eva: Csip-csup, Kassak
Lajos: Csillagok csillogja‘ok, virdgok vi-
1dgozzatok.

A liliputi konyvek sorozatidban Pingvin
kényv, Zsirdf kdnyv, Csacsi kényv, Mékus
kéonyv és Kacsa konyv. — Megjelenik
tovabb4:

NAdass Jozsef: Csodakules, Lengyel
Baliazs—Kopeczi-Bo6cz Istvan: Kicsi Elik
vaddsz lesz, Szepes M4aria: Péttyos Panni
az 6voddban, Binét Agnes—Gyérffy An-
na: Jelmezbadl.



